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A Orientagao de Ingresso ao Ensino Médio para Criangas e Pais Estrangeiros de 2022 sera realizada no dia 6 de I

I Agosto (sabado) na Omiya Sonic City. Para detalhes como horario e como fazer sua reserva, confira a lista dos
| “Topics” acessando a pagina oficial da Associagdo Internacional de Saitama. A participagdo ¢ gratuita.
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Nesta edigdo do MoshiMoshi, vamos apresentar os 3 novos Coordenadores de Relagdes Internacionais responsaveis pelas tradugdes.

&
0
X
X
%
&
0
X
X
&
0
X
X
&

e

G Xx
X
&
0
X
X
X
&
0
X
X
&
R
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
X

&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
R
X
&
0
X
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
&
0
X
X
X
&
0
X
X
&

,1</I,I~7b)l/ ?Eé[ﬂl‘%ﬁ?@ﬁ‘é (CIR) 7 7\9%: 73&zz¢' LEd.

e A HLLD

Zﬁmw*xs?v“r(‘#b\ FILTTH zJ tﬂ}tiﬂ’u\iﬂ'@’( BEXLbED

I ELH=—ta——takuvsrn (o) AR (S 2k

HAREFATLEIVRR 2020 RRICEIFT, ZOIQEtJ‘bﬁE,\ﬁJ“N HLHFERICEIDT

el FLHIVKV VALY wrs T

BY.SFEDL4RISBIAERBEBZERICERGHLILA. NS BEIALDEFRVELET,

brL Lwilw-LAa Ko WL A K 1E AT RAEL

%Atwvwm FRTSAZAMEE T, rEI%A’(“Litﬁh\@t:\7£‘@E$%§%@§§Li
¥

BaH< HTS Ty Y

LE=5"?, t¢<FEﬁ7b SN %T#(%Lu\’cﬂa ) FIHDEEIE T = AHFET

ZHTHEw FLHH k3 9V L PR/

L7z @REDLFITHARDFEIC @i“ﬂk%ﬁ%ﬁ‘*b’(&m]%ﬂﬂ@?*%uJ:')k K TEAEEMRTHILICLEL

Wi 27

2o Z DRI, 5oV TVET!

Lw# r<ls V&I BES L& fhFh nE 5 7 M<ITh ib L E &

HBoRIIFHE IRIT. T LVIBFI 2R T2 T . TESRYRVHRDME 2 ALV T AYNEEE Bih b*ﬁ(Jﬁ
LTWET,

[y RS A 6L

AN TEBZEDHY)FL6. BREBRITHELZLTLEIN, J:%L(?:’?E\:\bi'd'o
ERRE (CIR) 7RI 94+-5ER

Ol4, prazer em conhecé-los!
Meu nome é Gustavo Ramos e sou o novo Coordenador de Relagdes Internacionais (CIR) de lingua portuguesa, mas
as pessoas costumam me chamar pelo meu apelido, Gus. Trabalhei na cidade de Niiza, no sul de Saitama, de 2019 a
2022 nos preparativos para os Jogos Olimpicos de Toquio 2020, e vim para a Secretaria de Educacdo de Saitama no dia
15 de abril. Ajudarei a todos no que for possivel.
Sou de Minas Gerais e muitos me perguntam por que eu estudei japonés apesar de nao ser descendente. A resposta &
musica (inusitado, né). Eu gostava bastante de anime quando era crianga, mas comecei a me interessar por musica
japonesa quando estava no ensino médio e decidi estudar japonés para poder entender as letras das musicas. E estou
estudando desde entdo!
Adoro ler, viajar e explorar lugares novos, e tento ao maximo evitar de conferir o mapa no celular para prestar
atengdo a paisagem ao meu redor enquanto caminho.
Se houver algo em que eu possa ajudar, ndo hesite em entrar em contato.
Conto com o apoio de todos vocés.

Gustavo Ramos, Coordenador de Relagdes Internacionais (CIR)
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Ola, leitores do MoshiMoshi!

Sou Erika Van, a Coordenadora de Relagdes Internacionais (CIR) responsavel pela versdo em espanhol.
Cheguei de Buenos Aires, Argentina, em dezembro de 2021 depois de 54 horas de viagem! Estava esperando desde 2020

para poder comegar este trabalho, e estou muito feliz de poder estar aqui.
Estudo japonés desde os 10 anos, ja que gosto muito de anime. Sou muito fa de Pokémon!
Em 2015 vim ao Japdo de intercaimbio pela Universidade de Sophia, e estudei "Religido e sociedade no Japdo", "Anime e
globalizagdo" e lingua japonesa. Foi uma das melhores experiéncias da minha vida. Além disso, pude provar deliciosas
comidas como katsu karee (curry japonés com porco empanado) ¢ okonomiyaki (panqueca japonesa recheada de diversos
ingredientes), passear por lugares como Toquio, Quioto, Nara e Hiroshima, e fazer muitos amigos. Tudo isso me levou a
querer saber muito mais sobre o Japao.
Ao voltar a Argentina, comecei a ler mais livros sobre o Japao, estudei mais sobre os templos Tera, santuarios Jinja, ¢ a
historia do Japdo, e até aprendi a cozinhar comida japonesa. A experiéncia do intercimbio teve uma grande influéncia em
mim!
Para mim é um sonho realizado poder trabalhar no Japao que sempre admirei. Espero poder ser ttil a todos vocés a partir
de agora!
Erika Van, Coordenadora de Relag¢des Internacionais (CIR)
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Ol4, leitores do MoshiMoshi.

Meu nome ¢ Steven e sou o mais novo Coordenador de Relagdes Internacionais (CIR) de lingua inglesa.

Eu nasci na Coldmbia, América do Sul, mas cresci nos Estados Unidos. Quando estava no ensino médio, eu decidi fazer
algumas aulas de japonés num restaurante japonés para um projeto escolar, € me apaixonei pela lingua logo de cara. Depois
da primeira aula, o professor nos serviu comida japonesa e eu nao pude acreditar no qudo boa ela era. Foi nesse momento que
eu prometi a mim mesmo que um dia iria morar no Japdo, entao resolvi continuar estudando japonés na universidade.

Eu tenho varios hobbies, desde video-games (principalmente Monhan) a aventuras gastrondmicas. Eu estou disposto a
experimentar de tudo pelo menos uma vez, e se vocé for um aventureiro assim como eu, o sorvete de natto de Hokkaido ¢ a
minha recomendagao.
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Steven Suarez, Coordenador de Relacdes Internacionais (CIR) ¥
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Quiz de Matematica Wasan... matematica desenvolvida no Japdo, era particularmente popular no periodo Edo como

forma de passatempo.Vamos tentar resolver um desses problemas, cujo nome ¢
Tsurukamezan (célculo do grou, uma espécie de ave, e da tartaruga).

s OB DO HL »Y "z (E¥% \
/ ﬁ%t%ﬁ‘/\bﬂ"(IOE\,\iT EDOBEEABHL. b ET28KRHY)F LT, ‘\
wh
E%liﬁ(lE)T.l BlIAEWNFELED (BORII2KR BOREIZL4RTT) .
Somando o numero de grous e de tartarugas, ha um total de 10 animais. Se somarmos o nimero de pés entre |
eles, temos ao todo 28 pés. - .
Qual é o nimero de gargas e de tartarugas respectivamente? ( < I
(Lembrando que grous tém 2 pés e tartarugas tém 4 pés cada) ( -
O I0ETRTIHBILLT B BEORIEELETHRERTLLID, l\( ( :
Se todos os 10 animais forem grous, qual € o numero total de pés? J.\.( \
T BOIN. BN ERLLT R EORITEHLETRRTLL, J’
Se houver 9 grous e 1 tartaruga, qual é o numero total de pés?
T

@ %b\IEEi ABY . BOBOEEIIY ODJ:OLJWO%’( L&D

Se aumentar o nimero de tartarugas em 1, qual sera o total de pés?

OF %1%—)1 E%t%m’;i%ji&bi L&

Vamos descobrir o nimero de grous e tartarugas utilizando uma regra logica.
LhEL >
XEBIL IR -2 BRI E- 2t BAET. COMBTALEDSHOEERAZ LS | E- 2 Y A EE2FEVET,
*Em japonés, para contar grous (e aves em geral) utiliza-se o sufixo "wa" (3F), ichi wa, ni wa...e para tartarugas o sufixo "hiki" (It), ippiki, I
ni hiki...Neste problema, o nimero total de animais é contado utilizando o sufixo "hiki" (IL).
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Obs (D: Usar suposi¢des como “se forem

ME grous, entdo...”

LE
O -BORIE2REDS KX 2x10=20 %7 20%K
*Como grous tém 2 pés cada, entdo Formula2x 10=20  Resposta: 20 pés

BORII2R BORISARENS X 2X9+4X (=22 ZEA 22K
+Como grous tém 2 pés e tartarugas tém 4 pés, entdo
Formula2x9+4x1=22 Resposta: 22 pés
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Obs @: Ao utilizar uma tabela, fica
mais facil de encontrar a regra.

Q@ Y8 . BHN2IELrTEHY, BBDEII2AR, BN R IILAREDD
& 2X8+4X2=24 REOKII24KTT, < -BOKrEDOHNEE>

%7 B ICHEIZY BIE2AHE 22, <N1’1n‘1'er0 de grous e tartarugas e o total de pés>
BB | 10l 9 | 8

+Como grous tém 2 pés e tartarugas t€m 4 pés, se houver 8§ grous e Grous
2 tartarugas, entao %
) DE (=
Féormula2 x 8 +4x2=24 Resposta: 24 pés %faréim(gas) 0 | 2

Conclusio: Se aumentar 1 tartaruga, aumentam 2 pés.

EDE(K)
Total de pés 20 | 22 ] 24
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Se houver 10 grous, o nimero de pés ¢ 20. Como o total pedido ¢é de 28 pés, faltam 8 pés.
Se aumentar 1 tartaruga, o numero de pés aumenta em 2. Como faltam 8 pés, precisa-se de 4 tartarugas.

Dessa forma, como ha um total de 10 animais, entdo 10 - 4 = 6. Resposta: 6 grous, 4 tartarugas
1‘°
BB NAYD 1EHITVLE t2 3
b A [ BN, BOME VI LT BT FRRE T TTEATLTEETL, K a |
% Alunos do chugakko, outro modo de resolver é supor que o numero de grous é X e o niimero de :

tartarugas ¢ Y e calcular o resultado utilizando equagdes simultaneas. k
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Quiz de Lingua Japonesa Okurigana
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X Escolha a op¢ao com o okurigana correto dos Kanji abaixo.
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Entendo seu sentimento. 5 Devolver o livro. 3RAZT
e 5 A&l 7% o < ‘EH)
@ FEEDLAS, @ BRI<ED ).
Comunicar o planejamento. AEZ D Dirigir-se a estagdo. A5
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Acordar o irmao mais novo. -#2T Frase curta. AR
Tagw N rbEL >
8 Kh35 g S5
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O professor sera substituido. K5 Desculpar-se ao amigo. HF S
z# f bz
- _ . gb\ o fE’: (W)
@ T\-%’/]\L-§’)o . ﬁ)v-\‘ ‘l\lﬁ\Uo
Crescer de forma saudavel. AEXPH Brincadeira perigosa. fEfe
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